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Indigenarum Religione ac moribus , tra.
&atus brevis.,

oA Gabr. Ssonita Profeffore € imter r Re-
gio ac Toamne Hefrensta interprete Regro, Ma-
s & Lihtions
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CAPVT I

Arabia € Arabum nomen atque origo , € £oa
runderm s equitando ars, arma, raping, cibi,
ac vefles. De oryza fabella. -

= Rabia nonab Arabo Afﬂ;ﬂh .
& Babyloniz filio, ut Latino-
rum plerique afferunt, fed ab
=\ | Araba plaga, nonlonge i Me-
| dina fita, nomen fortita eft,
uam incoluit Ifma€l, Abrahami & Hagar
_zlinl, a quo etiam Ifmaeliree & Hagareni
dicanrur. Huic vero plagze nomen dedit
Iaarob filius Cahhran feu Ie&an, filii He-
ber , filii Saleh , filii Sem , filii Noe ,qui
primus , Mohamede Ben-Lacub Sirazita
viro do&iffimo, Arabicz linguse thefauri
authore tefte , Arabica linguz inventor
extitit , & poft ipfam Ifmael, quipradi-
&am plagam incoluit , eam excoluit , ele«
antem, ornatamque reddidic: eade ca
a Sirazita ille patrem eloquentize Arabs
cz Ifmaelem vocat. Quod fi credere vel-
lemus Iufofo Ben-A arif , nobis per-
fuaderet Cahhtan feu Ieé&an Abelis pro-
neporem extitiffe , ut in fua illuftrium vi-
rorum Genealogia aperte afierit. At hoe
eft - aperte affirmare linguam Arabicam
Eim:m omninm extitiffe, quod non faci«
probatur nec approbatuar, aut tunc tem-
poris terram non ftuiffe labii unius , quod
clare ut falfum convincitur. Melius igitar
do&iflimus Sirazita tenet Je&anum ext
filiis Noe foiffe, cui etiam faver facrarum
" paginarum awthoritas Gen. cap, 10, Ara-
A 4 bia




